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Overensstammelseforklaring
Enligt ISO/IEC Riktlinje 22 och EN 45014

Tillverkare: SEIKO EPSON CORPORATION
Adress: 3-5 Owa 3-chome, Suwa-shi,
Nagano-ken 392-8502,
Japan
Representant: EPSON EUROPE B.V.
Adress: Prof. J. H. Bavincklaan 5 1183
AT Amstelveen
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Overensstimmer med det (de) foljande direktivet (en) och normen
(erna):

Direktiv 89 / 336 / EEC:
EN 55022 Klass B
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EN 50082-1
IEC 801-2
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Direktiv 73 / 23 / EEC:
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Sdkerhetsinstruktioner

Viktiga sdkerhetsinstruktioner

Lés alla dessa instruktioner innan du anvénder skrivaren. Folj ocksé alla
varningar och instruktioner som anges pa skrivaren.

0 Tack inte 6ver eller blockera skrivarens dppningar.
Stick inte in objekt i ppningarna.

O Var forsiktig att inte spilla vétska pa skrivaren.
0 Anvind endast den stromtillforsel som anges pa skrivarens marke.

0 Anslut all utrustning till ordentligt jordade uttag. Undvik uttag pa
samma stromkrets som fotokopierare eller luftkontrollsystem som
slas av och pa med jamna mellanrum.

0 Undvik eluttag som regleras av viggstromstillare eller automatisk
timer.

0 Placera hela datorsystemet pa avstdnd fran potentiella
radiostorningskallor som t ex hogtalare eller sjédlva bastelefonen till
en tradlos telefon.

0 Lat inte sladden fransa sig eller pa annat sétt bli skadad.

U Om du anvinder en forlangningssladd med skrivaren ska du se till
att det totala amperetalet av apparaten som ansluts till
forlangningssladden inte dverstiger sladdens maximala amperetal.
Se ocksa till att alla apparaternas totala amperetal som ansluts till
vigguttaget inte Overstiger vigguttagets amperetal.

0 Utfor inte service pa skrivaren sjélv.
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O

Dra ur kontakten och dverldmna skrivaren till kompetent service-
personal under foljande tillstand:

Om elsladden eller stickkontakten dr skadad; om vitska har kommit
in i skrivaren; om skrivaren har tappats eller skadats; om skrivaren
inte fungerar normalt eller visar tydliga fordndringar i sin
funktionskapacitet.

Om du planerar att anvénda skrivaren i Tyskland ska du observera
foljande:

For att skydda denna skrivare tillrickligt mot kortslutning och
hogstrom, maste bygginstallationen skyddas av en 16 Amp sékring.

Bei Anschluf3 des druckers an die Stromversorgung muf3
sichergestellt werden, dal die Gebéudeinstallation mit einem 16 A-
Uberstromschalter abgesichert ist.

Nagra forsiktighetsatgérder

Nar du anvander skrivaren

O

Stick inte in handen i skrivaren eller vidrér patronen under
pagaende utskrift.

Flytta aldrig skrivhuvudet for hand; dé kan skrivaren skadas

Sting alltid av skrivaren med O strombrytaren. Nir denna knapp
trycks blinkar O strombrytarlampan en kort tid och slocknar sedan.
Dra inte ur kontakten eller sl& av strémmen till uttaget forrin O
strombrytarlampan &r av.

Innan skrivaren transporteras, se till att skrivhuvudet befinner sig i
sitt utgéngslage (langst till hdger) och att blackpatronerna finns pa
plats.




Nér du hanterar blackpatronerna

O

O

Forvara blackpatronerna odtkomliga for barn. Lat aldrig barn fa
dricka ur eller pa annat sétt hantera patronerna.

Om du skulle fa black pé hianderna, tvétta bort det med tval och
vatten. Om du skulle fa bldck i dgonen, skolj dem omedelbart med
vatten.

Skaka inte en blackpatron; detta kan vélla lackage.

Sétt omedelbart in bléckpatronen efter uppackning. En patron som
blivit liggande en tid efter uppackning kan ge lagre utskriftskvalitet.

Niér en blackpatron vl satts in, 16sgor dé inte klamman och ta inte
bort patronen om den inte ska bytas ut mot en ny patron. Annars
kan det hianda att patronen blir obrukbar.

Anvind inte en bliackpatron efter det datum som star angivet pa
forpackningen. For bdsta utskriftsresultat, gor slut pa patronerna
inom loppet av sex ménader efter installation.

Ta inte isédr blackpatroner och forsok inte heller att fylla pa dem pa
nytt. Detta kan valla skador pa skrivhuvud.

Néar du valjer en plats for skrivaren

O

Stall skrivaren pa en plan och stabil bordsskiva som ar storre dn
skrivaren. Skrivaren kommer inte att fungera pa ritt sitt om den
star lutad.

Undvik platser som snabbt utsétts for temperatur- och
luftfuktighetsédndringar. Hall den ocksé borta fran direkt solljus,
starkt ljus, eller varmekéllor.

Undvik platser som utsétts for stotar och vibrationer.

Se till att det finns gott om plats runt om skrivaren for tillrécklig
ventilation.
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O Placera skrivaren sé att kontakten latt kan dras ut frén ett vigguttag.

Anmidirkning for fransktalande anvindare:
Placez l'imprimante prés d'une prise de contacte ou la fishe peut
étre debranchée facilement.

Enlighet med ENERGY STAR

Som en internationell ENERGY STAR-partner har EPSON
bestédmt att denna produkt mdter det internationella
W ENERGY STAR-programmets riktlinjer for

energieffektivitet.

Det internationella ENERGY STAR Kontorsutrustningsprogrammet ar
ett frivilligt samarbete med dator- och kontorsutrustningsindustrin for att
framja introduceringen av energieffektiva persondatorer, monitorer,
skrivare, faxmaskiner och kopieringsmaskiner 1 ett forsok att minska
luftfororening som orsakats av kraftutveckling.

Varningar och observanda

‘\\ Varningar
mdste du noggrant rdtta dig efter for att undvika personskador.

Forsiktigheter
mdste du iakta for att undvika skador pd utrustningen.

Obs
innehdller viktig information samt tips som dr till nytta for
anvdndning av skrivaren.




Elektriskt

120VModell 220-240VModell
Mdarkspé&nning 99 1ill 132V 198 till 264V
Frekvensspdnning | 50 till 60 Hz

Frekvensspdnning | 49,5 till 60,5 Hz

Strdmmarkning 0,4A | 0,2A

Elfériorukning Ungefar 16W (ISO 10561 bokstavsmdnster)
Ungefdr 5W i standby-ldge

Denna produkt dr dven dmnad for IT kraftsystem med fas till fas
méirkspanning 220-240V.

Obs:
Kontrollera mdrket pd skrivarens baksida for skrivarens mdrkspdnning

Sdkerhetsgodkdnnande
Sikerhetsnormer:
USA modell UL 1950, CSA 22.2 No.950
Europeisk modell EN60950
EMC:
USA modell FCC del 15 underdel B klass B
Europeisk modell EN 55022 (CISPR Pub. 22) klass B
EN 50082-1
IEC 801-2
IEC 801-3
IEC 801-4
EN 61000-3-2
EN 61000-3-3
Australiensisk modell AS/NZS 3548 klass B
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Systemkrav

For PC

For att anvinda skrivaren behover du Microsoft® Windows® 95,
Windows” 98, eller Windows” NT 4.0 samt en avskdrmad partvinnad

parallellkabel.

Din dator ska &ven mota foljande systemkrav:

Minimisystem

Rekommenderat system

i486/25 MHz processor for Windows 95

Pentium processor eller

och NT 4.0 hogre
i486/66 MHz processor for Windows 98
16MB RAM 32MB RAM eller mer fér

Windows 95 och 98
64 MB eller mer for Windows
NT 4.0

10MB hérddiskutrymme for
Windows 95 och 98
20MB hérddiskutrymme for NT 4.0

50MB eller mer fritt
harddiskutrymme for
Windows 95 och 98

100MB eller mer for Windows
NT 4.0

VGA bildsk&drm

VGA bildskarm eller battre

Aterforsiljaren av din dator kan hjilpa dig att uppgradera ditt system om

det inte uppfyller dessa krav.

For Macintosh-datorer

For att ansluta skrivaren till en Apple® Macintosh® dator méste du

anvdnda en USB omvandlingskabel.

Din Macintosh maste dven méta foljande systemkrav.
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Minimisystem

Rekommenderat system

8MB RAM av tillgéngligt
minne med bakgrundsutskrift

pa

Mac OS 8.1 Mac OS 8.5.1 eller senare
5MB RAM av fillgéngligt 10MB RAM eller mer av
minne tillgéngligt minne

18MB RAM av ftillgéngligt
minne med bakgrundsutskrift
pd&

Obs:

O Mcingden tillgingligt minne varierar beroende pa hur mdanga och
vad for slags applikationer som dr oppna. For att se hur mycket
minne som finns tillgingligt, vilj About this Computer firdn
Apple-menyn och se i minnesstorlek (i kilobytes) under "Largest
Unused Block” ("Stérsta oanvinda block”) (1,024K=1MB).

0 Minneskraven ovan dr for utskrift pd papper av Letter-format.
Dessa krav kan variera beroende pa pappersformatet,
applikationstypen du anvinder, och hur invecklat dokumentet dr

som du vill skriva ut.

Utdver dessa system- och minneskrav behdver man dven 10MB fritt

héarddiskutrymme for att installera skrivarmjukvaran. For att skriva ut
behover man extra harddiskutrymme som uppgér till ungefar dubbelt sa
mycket som filen du vill skriva ut &r stor.




Skrivarens delar och kontrollpanelens
funktioner

Pappersstod

Kantgejder__\ Kapa

Utmatningsbrickans
férldngning

Utmatningsbricka

Regleringsarm

/ Knappar och lampor

KlGmmor fér blackpatroner
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Knappar

Knapp Funktioner
(D Stanger av och satter p& skrivaren.
Térmmer skrivarens minnesbuffert om den trycks tvé
Power gdnger ndr strommen ér pd.
(strémbrytare)
i Laddar och kastar ut papper om den trycks ned och
sldpps upp inom 2 sekunder. Atergdr till utskrift om
Load/Eject den trycks ned och sldpps upp efter etft slut-pa-
papperfel.
LV Flyttar skrivhuvudet fill ersittningsldget for bléckpatron
'] @ om den hdlls ned i ungefdr tre sekunder om den trycks
Rengdring pd medan lampan for ( &, svart bldck siut, eller (&
fargblack slut, blinkar eller ar pd.
For tilllbaka skrivhuvudet fill utgdngsléiget efter en
bldckpatron har ersatts.
Rengdr skrivhuvudet om den hdlls ned i ungefdr fre
sekunder om den trycks pd medan @ eller &
lampan som visar att blécket ar slut &r av.
Lampor
Lampor Skrivarstatus
| Lyser n@r skrivaren ar pa.
O Blinkar nar den tar emot data, ersdtter en
Power bldckpatron, fyller pd med bldck, eller rengor
(strédmbrytare) | skrivhuvudet.
@ Lyser ndr pappret &r slut. Ladda papper i
arkmataren; tryck sedan p& * load/eject-
Slut p& papper | knappen for att atergd till utskrift.
Blinkar n&r pappret har fastnat. Ta ut allt papper
ur arkmataren och ladda om pappret. Om
lampan fortsatter att blinka, st&dng av skrivaren
och dra férsiktigt ut allt papper ur skrivaren.
‘ Blinkar nd&r det svarta blécket hdller pd att ta slut.
Lyser ndr den svarta bléckpatronen ér slut. Skaffa
Svart bldck slut | en ersattningspatron for svart bldck (S020187).
Blinkar nér fargblacket hdller pd att ta slut.
m Lyser ndr fargbléckpatronen ar slut. Ersatt
Fargblack slut | fargblackpatronen (S020191).
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Utskrift med Windows

Presentation av skrivarmjukvaran

Skrivarmjukvaran innehéller en skrivardrivrutin och skrivarverktyg.
Fran skrivardrivrutinen kan du vélja mellan en rad olika instéllningar for
att f det basta resultatet fran din skrivare. Skrivarverktygen hjilper dig
att kontrollera skrivaren och halla den i toppskick.

Fa mer information

For information om hur man anvénder skrivardrivrutinen, se "Andra
skrivardrivrutinsinstdllningar" pé sid 12.

For information om hur man anvénder skrivarverktygen, se "Anvinda
skrivarverktygen" i online-referenshandboken.

Obs:
De funktioner som finns tillgdngliga i skrivarmjukvaran varierar
beroende pa vilken Windows-versionen du har.

Online-hjilp ger ytterligare information om skrivarmjukvaran. Se
"Information genom Online-hjélp" pa sid 18 for instruktioner om hur
man far hjélp.

Anvdnda skrivarmjukvaran

Du kan anvinda skrivarmjukvaran fran de flesta Windows-applikationer,
eller fran Windows startmeny.

Nér du anvénder skrivarmjukvaran frén en Windows-applikation giller
de instéllningar du gor endast for den applikationen du anvénder.

Nér du anvénder skrivarmjukvaran frén startmenyn géller instéllningarna
for alla Windows-applikationer.
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Fran Windows-applikationer

Oppna arkivmenyn och vilj Skriv ut eller Utskriftsinstillning. Klicka
sedan Skrivare, Instéillningar, Egenskaper eller Val i dialogrutan som
kommer upp. (Du kanske behdver klicka en kombination av dessa
knappar, beroende pa din applikation.) Fonstret for skrivarmjukvaran
visas.

Fran startmenyn

1. Klicka Start, peka pa Instdllningar, klicka sedan Skrivare.

2. For Windows 95 och 98, vilj din skrivare och klicka Egenskaper pa
arkivmenyn. Fér Windows NT 4.0, vilj din skrivare, klicka sedan
Document Defaults pé arkivmenyn. Fonstret for skrivarmjukvaran
visas.

Andra skrivardrivrutinsinstéliningar

Skrivarmjukvaran innehéller f6ljande menyer for
skrivardrivrutinsinstéllningar.

Main Mediatyp, black, lage
Paper Pappersformat, kopior, riktning, utskrivbar area
Layout Forminska/forstora, utskriftslayout, vattenmarke

Lagesvalen i huvudmenyn (Main) &r ordnade sa att de ger fyra
kontrollnivaer dver skrivardrivrutinen, vilket forklaras nedan.

Avutomatic Det snabbaste och lattaste sattet att
(Automatiskt) starta en utskrift. Se "Anvanda det
automatiska Iaget" pd sid 14.

PhotoEnhance Till&ter olika bildkorrigeringsinstaliningar
sarskilt for foton. Se "Anvanda laget
PhotoEnhance" pd sid 15.
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Custom Vdlj frdn en lista dver fardiga instéliningar
(Specidlinstdllningar) | som passar fill dokumentet du vill skriva
ut. Man kan dven lagga till egna
inst@liningar pd listan. Se "Anvanda laget
for specialinstdliningar” pd sid 15.

Advanced Tillater detaljinstaliningar for individuella
(Avancerat) behov. Man kan éven ladgga fill dessa
installningar pé& listan dver
specialinstaliningar.

Foérutom grupper av instillningar som paverkar den totala
utskriftskvaliteten kan man dven modifiera individuella aspekter av
utskriftsstilen och layouten med pappers- och layoutmenyerna.

Stalla in mediatyp

Mediatypsinstillningen bestimmer vilka andra instéllningar som blir
tillgdngliga, sa gor alltid den hir instillningen forst.

Vilj mediatypsinstéllningen som passar for det papper du laddade i
skrivaren, frdn huvudgruppsmenyn.

13
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Anvdnda det automatiska laget

Nér det automatiska liget viljs frdn huvudgruppsmenyn tar
skrivardrivrutinen hand om alla detaljer enligt de instéllningar for
mediatyp och blackval som du gor. For att stilla in bldckval, klicka
Color for fargutskrift eller Black for svartvit utskrift. For instdllning av
mediatyp, se "Stilla in mediatyp" pé sid 13.
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Obs:

U  Beroende pd vad du viljer som media i listan for mediatyp (ndr den
automatiska instdllningen dr pd), kommer en pekpinne upp i rutan
Jor ldgen for att du ska kunna vilja Quality eller Speed. Vilj
Quallity ndr utskrifiskvalitet dr viktigare dn hastighet.

U  De flesta Windows-applikationer har pappers- och
layoutinstdllningar som sdtter sig 6ver liknande instdllningar pa
skrivardrivrutinen. Om din applikation inte har dessa instdllningar
ska du bekrdfta instdllningarna pa skrivardrivrutinens
pappersmeny.
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Anvdnda laget for PhotoEnhance

Valet PhotoEnhance ger olika instillningar for bildkorrigering som kan
anvandas till fotobilderna innan de skrivs ut. PhotoEnhance paverkar inte
bildens originaldata.

Om du skriver ut bilder som tagits med digitalkamera kan du dven vilja
Digital Camera Correction som gor att bilderna ser jamna och
naturliga ut, som nér de har tagits med filmkamera.

Obs:

O Detta ldge dr endast tillgdangligt med fargutskrift.

O  Utskrift med PhotoEnhance kan ta ldngre beroende pa ditt
datorsystem och mdngden data i bilden.

PhotoEnhance har f6ljande instdllningar.

Standard Standardkorrigering fér de flesta bilder. Prova
detta forst.

People Framhd&ver hudfarger. Bdast for foton av

(Mdnniskor) manniskor.

Nature Bast for utomhusscener som t ex berg, himmel

(Natur) och hav.

Soft focus Gor att foton ser ut som om de fagits med en

(Mjuk fokus) mjukfokuslins.

Sepia Ger en sepiaton till foton.

Anvdnda Idaget Custom (Specialinstdllningar)

Laget Custom ger fardiga instdllningar for utskrift av text och grafer och
for fargmatchning. Man kan &ven skapa och spara egna

specialinstillningar.
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Léaget Custom ger foljande fardiga instédllningar.

Text/Graph Bra f&r utskrift av presentationsdokument som t

(Text/Graf) ex grafer.

Economy Bra for utskrift av utkast.

(Ekonomi)

ICM ICM betyder Image Color Matching

(for Windows | (férgmatchning). Denna funktion justerar

95 och 98) automatiskt utskrivna farger sa att de matchar
fargerna pd bildské&rmen.

SRG Best for fargmatchning med andra sRG-

hjGlomedel.

Folj stegen nedan for val av en specialinstillning.

1.
2.

Klicka knappen Custom pa huvudmenyn.

Klicka var som helst i listrutan for att dppna den, vélj sedan den
lampligaste instéllningen for dokumentet eller bilden du vill skriva

ut.

Nir du véljer en specialinstillning stélls andra instdllningar som t
ex utskriftskvalitet, Halftoning och fargjustering in automatiskt.
Andringarna visas till vinster om huvudmenyn.

Innan du skriver ut bor du bekréfta instéllningarna for black och
mediatyp, eftersom de kan paverkas av specialinstdllningen du
véljer. Se "Stélla in mediatyp" pa sid 13.
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Forhandsbild av utskriften

For att se en forhandsbild av dokumentet innan den skrivs ut véljer du
Preview i huvudmenyn. Nar du sedan véljer Skriv ut, visas
forhandsbilden i ett fonster:

T
_E Wl
e R
] | e g = P 1 P M [N

Man kan manipulera férhandsbilden pa foljande stt:

0

0
O
0

Vilja en forhandsbild av individuella sidor.
Forstora eller forminska forhandsbilden.
Vilja att skriva ut en eller alla sidorna.

Lagga till vattenmirken. Det vattenmérke du véljer visas pa
forhandsbilden. For detaljer om vattenmarken, se "Skriva ut ett
vattenmérke pa dokumentet" i referenshandboken.

Klicka Skriv ut eller Avbryt nér du har tittat pa forhandsbilden.

17
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Information genom online-hjélp

Skrivarmjukvaran har en utbredd online-hjilpfunktion som kan ge dig
instruktioner for utskrift, skrivardrivrutinsinstillningar och hur man
anvénder skrivarverktyg.

Hjélp fran applikationen

Oppna arkivmenyn och vilj Skriv ut eller Utskriftsinstillning. Klicka
sedan Skrivare, Instéllningar, Egenskaper eller Val i dialogrutan som
kommer upp. (Du kanske behover klicka en kombination av dessa
knappar, beroende pa din applikation.) Klicka hjélpknappen ldngst ned
pa huvud-, pappers-, layout- och verktygsmenyerna for hjalp om sakerna
pa den menyn.

Du kan fa sérskild hjilp med vilken sak som helst p4 menyn genom att
hogerklicka saken och sedan Vad ér detta?

Hjélp fran startmenyn

Klicka Start, peka pa Program och Epson (Windows 95 och 98), eller
EPSON Skrivare (Windows NT 4.0). Klicka sedan EPSON Stylus
Color 460 Help. Du ser hjélpfonstret.
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Utskrift med Macintosh

Presentation av skrivarmjukvaran

Skrivarmjukvaran innehéller en skrivardrivrutin och skrivarverktyg.
Fréan skrivardrivrutinen kan du vélja mellan en rad olika instillningar for
att fa det bésta resultatet fran din skrivare. Skrivarverktygen hjilper dig
att kontrollera skrivaren och hélla den i toppskick.

For information om hur man anvénder skrivardrivrutinen, se "Andra
skrivardrivrutinsinstdllningar" pa sid 19.

For information om hur man anvénder skrivarverktygen.

Man far mer information om skrivarmjukvaran genom att klicka
hjélpikonen i skrivardrivrutinens dialogrutor.

Andra skrivardrivrutinsinstdliningar

Du hittar skrivardrivrutinsinstéllningarna i féljande dialogrutor:

O

O

Dialogrutan for utskrift (klicka Print p& arkivmenyn i din
applikation, eller Options i dialogrutan for pappersinstéllning)

Dialogrutan for sidoinstillning (klicka Page Setup pa
arkivmenyn i din applikation)

Dialogrutan for layout (klicka ikonen for layout i dialogrutan for
utskrift)

Dialogrutan for bakgrundsutskrift (klicka ikonen for
bakgrundsutskrift i dialogrutan for utskrift)

Dialogrutan for forhandsbild (klicka ikonen for férhandsbild och
sedan Preview i dialogrutan for utskrift)
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Léagesvalen i dialogrutan for utskrift 4r ordnade sé att de ger fyra
kontrollnivaer over skrivardrivrutinen, vilket forklaras nedan.

(Specialinstallningar)

Avutomatic Det snabbaste och |attaste sattet att

(Automatiskt) starta en utskrift. Se "Anvanda det
automatiska laget" pad sid 21.

Custom Vdlj frén en lista 6ver fardiga

installningar som passar till dokumentet
du vill skriva ut. Man kan éven lagga till
egna instdliningar pd listan. Se
"Anvanda laget fér specialinstaliningar”
pd& sid 22.

Advanced Till&ter detaljinstaliningar for individuella

(Avancerat) behov. Man kan éven lagga till dessa
instaliningar pd listan éver
specialinstéliningar.

PhotoEnhance Till&ter olika bildkorrigeringsinstaliningar

sarskilt for foton. Se "Anvanda léget
PhotoEnhance" pd sid 21.

Forutom grupper av instéllningar som paverkar den totala
utskriftskvaliteten kan man &ven modifiera individuella aspekter av
utskriftsstilen och layouten med dialogrutorna for papper och layout.

Stalla in mediatyp

Mediatypsinstéllningen bestdmmer vilka andra instéllningar som blir
tillgéngliga, sa gor alltid den hér instéllningen forst.

I dialogrutan for utskrift, vdlj mediatypsinstéllningen som passar for det
papper du laddade i skrivaren.
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Anvdnda det automatiska Iaget

Nér det automatiska laget véljs i dialogrutan for utskrift tar
skrivardrivrutinen hand om alla detaljer enligt de instéllningar for
mediatyp och blackval som du gor. For att stilla in blackval, klicka
Color for fargutskrift eller Black for svartvit utskrift. For instéllning
av mediatyp, se "Stélla in mediatyp" pa sid 20.
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Obs:
Beroende pa vad du viljer som media i listan for mediatyp nér den
automatiska instdllningen dr pd, kommer en pekpinne upp i rutan for

ldgen for att du ska kunna vdlja Quality eller Speed. Vilj Quality
ndr utskrifiskvalitet dr viktigare dn hastighet.

Anvdnda laget for PhotoEnhance

Valet PhotoEnhance ger olika instillningar for bildkorrigering som kan
anvindas till fotobilderna innan de skrivs ut. PhotoEnhance paverkar inte
bildens originaldata.

Om du skriver ut bilder som tagits med digitalkamera kan du dven vilja
Digital Camera Correction som gor att bilderna ser jimna och
naturliga ut, som nér de har tagits med filmkamera.

Obs:

O Detta ldge dr endast tillgdangligt med fargutskrift.
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U Utskrift med PhotoEnhance kan ta lingre beroende pd ditt
datorsystem och mdngden data i bilden.

PhotoEnhance har foljande instéllningar.

Standard Standardkorrigering fér de flesta bilder. Prova
detta forst.

People Bdast for fofon av mdanniskor.

(Manniskor)

Nature Bdst for utomhusscener som t ex berg, himmel

(Natur) och hav.

Soft focus Gor att foton ser ut som om de tagits med en

(Mjuk fokus) mjukfokuslins.

Sepia Ger en sepiaton fill foton.

Anvdnda laget Custom (Specialinstallningar)

Laget Custom ger férdiga instdllningar for utskrift av text och grafer och
for fargmatchning. Man kan dven skapa och spara egna
specialinstillningar.

Laget Custom ger f6ljande fardiga instillningar.

Text/Graph Bra fér utskrift av presentationsdokument som t

(Text/Graf) ex grafer.

Economy Bra f&r utskrift av utkast.

(Ekonomi)

ColorSync Denna funktion justerar automatiskt utskrivna
farger sa att de matchar fargerna pa
bildskarmen.

Folj stegen nedan for val av en specialinstillning.

1. Bekrifta instéllningarna for mediatyp och bléck i dialogrutan for
utskrift. Se "Stélla in mediatyp" pa sid 20.

2. Klicka knappen Custom i dialogrtuan for utskrift. Detta aktiverar
specialinstillningslistan nedanfor och till hger om radioknappen
for Custom.
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3. Vilj fran specialinstillningslistan den ldmpligaste instdllningen for
dokumentet eller bilden du vill skriva ut.

4. Nir du viljer en specialinstidllning stélls andra instéllningar som t
ex utskriftskvalitet, Halftoning och firg in automatiskt.
Andringarna visas till vénster om dialogrutan for utskrift.

Forhandsbild av utskriften

Nér man klickar ikonknappen for forhandsbild i dialogrutan for
utskrift ser man hur dokumentet kommer att se ut innan man skriver ut
det. Folj stegen nedan for denna funktion.

1. Gor skrivardrivrutinsinstillningarna.

2. Klicka ikonknappen for forhandsbild i dialogrutan for utskrift.
Print-knappen é&ndrar till Preview.
Obs:
Anvind ikonknappen for forhandsbild for att vixla mellan

ldgena Print, Preview och Save File. Klicka ikonen for
att vilja vilket ldge du vill ha. For information om ldget Save File,
se "Spara utskriftsdata i filer" pa sid 25.
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3.

Klicka knappen Preview. Dialogrutan for forhandsbild visas och

du ser en forhandsbild av dokumentet.

IS | o (]} Jal

3

B
D)

e e
|

Dialogrutan Preview innehaller sex ikonknappar for f6ljande funktioner.

Selection (Val)

Du kan vdlja, flytta och &ndra
storlek p& vattenmdrken.

Zoom

Forstorar eller férminskar
storleken pa férhandsbilden.

Margin Display /
Non-Display

(Visa/visa inte marginal)
Visar eller gommer granslinjer
som visar utskrivbar area.

Watermark Editing
(Redigering av
vattenmarke)

Visar eller gdbmmer rutan fér
redigering av vattenmarke.
Anvand denna ruta ndr du vill
satta vattenmarken pd
dokument.

Add Page

Remove Page
(Lagga till/
fa bort sida)

Du kan vdlja eller valja bort sidor
du vill skriva ut fr&dn kolumnen Hill
vanster.
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4.  Om du dr njd med forhandsbilden klickar du Print.

Om du inte dr ndjd med forhandsbilden klickar du Cancel
(Avbryt). Dialogrutorna for forhandsbild och utskrift stinger, men
behaller utskriftsinstillningarna

Spara utskriftsdata i filer

Man kan spara data i filer med hjilp av ikonknappen for Save Filei
dialogrutan for utskrift. Med den hédr funktion kan du skriva ut data vid
ett senare tillfdlle genom att helt enkelt dubbelklicka den sparade filen.
Folj dessa steg.

Obs:
Anvdnd ikonknappen for forhandsbild for att vixla mellan ldgena

Print, Preview och Save File. Klicka ikonen for att vilja
vilket ldge du vill ha.

1. Gor skrivardrivrutinsinstillningarna.

2. Kilicka ikonknappen for forhandsbild i dialogrutan for utskrift
tlls Print-knappen andrar till Save File.

3. Klicka knappen Save File.

Vilj var du vill spara filen, skriv sedan in ett filnamn i Save As
Box och klicka Save.

Niér du vill skriva ut datan dubbelklickar du filen for att 5ppna EPSON

Monitor 3. Klicka #/ Resume-knappen for att skicka datan till
skrivaren.
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Ersatta blackpatroner

Skrivarens lampor informerar dig nér det dr dags att skaffa en ny
blackpatron och nér det &r dags att ersétta en tom bliackpatron. Du kan
dven kontrollera blacknivéan och starta ersittningsproceduren fran datorn
med hjilp av Status Nonitor. Se online-referenshandboken for
ytterligare information.

Obs:

Om du behover ersiitta en blickpatron ndr lamporna for ® svarta bléick
och ¥ firgblick dr av, se "Ersdtta en gammal eller en skadad
blickpatron" i online referenshandboken.

Tabellen nedan beskriver skrivarens lampstatus och vilka atgérder du ska
ta.

Lampor Atgarder

Skaffa en ersattningspatron fér svart black (S020187).

Ersatt den tomma svarta blédckpatronen.

Skaffa en ersattningspatron for fargbldck (S020191).

B Beoe

Ersaft den fomma fargbldckpatronen.

H R

M= pa, = blinkar

Varning:
Hall blickpatroner utom rdckhdll fér barn. Ldt aldrig barn fd
dricka ur eller pd annat sdtt hantera bldckpatronerna.
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Forsiktighet:

U EPSON rekommenderar att du anvinder dkta EPSON
blickpatroner. Andra produkter som inte tillverkats av
EPSON kan skada skrivaren. EPSONs garantier ticker
inte sddana skador.

O Ldmna kvar den gamla patronen i skrivaren tills du dr
redo att ersdtta den med en ny. Annars kan bldck som finns
kvar i skrivhuvudets munstycken torka ut.

Obs:

Ndr en blickpatronen dr slut kan skrivaren inte fortsdtta att skriva ut
forrdn du har ersatt bldckpatronen, dven om det finns blick kvar i den
andra patronen.

Folj stegen nedan for att ersétta en blackpatron med hjilp av skrivarens
kontrollpanel.

Obs:

Man kan dven ersdtta en bldckpatron frdn datorn med hjdilp av Status
Monitor. Klicka knappen for Replace the Ink Cartridge i
skrivarstatusfonstret i Status Monitor, f6lj sedan instruktionerna pa
skédrmen.

1. Forsikra att skrivaren ér paslagen. © Power-lampan ska vara pa
men inte blinka. (Bestdm vilken patron det &r som behdver ersittas
med hjilp av lamporna for # svart blick och € férgblick som
visar att blacket ar slut.

2. Sénk utmatningsbrickan pa skrivarens framsida; 6ppna sedan
kapan.
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3. Hall & rengoringsknappen nere i tre sekunder. Skrivhuvudena

forflyttas till vinster, till ersittningsldget for blickpatronen och ©
strombrytarlampan blinkar.

Flytta aldrig skrivhuvudet for hand eftersom skrivaren da kan

skadas. Tryck alltid pd v& rengoringsknappen for att flytta
det.

Obs:
Om du hdller ¥& rengoringsknappen nere i tre sekunder ndr lamporna

& och ¥ som visar att bldcket dr slut dr av, borjar skrivaren att
rengora skrivhuvudet.

4. Lyft upp klamman som héller patronen du vill ersétta sa l4ngt det
gar. Patronen lyfts halvvégs upp ur patronhéllaren.

lllustrationen visar
ersattning av
fargblackpatronen. For
ersattning av svart
bl&ck lyfter man endast
upp den mindre
kldmman fill vanster.
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Forsiktighet:

Ndr du har oppnat en blickpatronsklimma blir bldckpatronen
obrukbar och kan inte dterinstalleras dven om det finns blick
kvar i den.

5. Lyft ut patronen ur skrivaren och gor dig av med den ordentligt. Ta
inte isdr en anvénd patron, forsok inte heller att fylla pa den igen.

Varning:
Om du skulle fa bldck pd hdnderna, tvitta da hdnderna
grundligt med tvdl och vatten. Om du skulle fa bléck i
ogonen, skolj dem dd omedelbart med vatten.

6. Ta ut patronen fran dess skyddande pase. Ta sedan endast bort den
gula forseglingstejpen fran patronen.

Svart bléckpatron (S020187) fargblackpatron (S020191)
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Forsiktighet:

U Du madste ta bort den gula forseglingstejpen frdn
blickpatronerna. Patronerna bli obrukbara om de
installeras med den gula tejpen fortfarande fastsatt.

O Tag inte bort den blda delen av forseglingstejpen dverst pd
patronen, da kan patronen tippas till och bli obrukbar.

O Tag inte bort forseglingen fran bldckpatronernas undre del
eftersom bldcket da skulle ldcka ut.

7. Sénk ned patronen forsiktigt i hallaren med etikettsidan vénd uppét.
Tryck inte pé patronen.

lllustrationen visar
ersaftning av
fargbléckpatronen. For
ersattning av svart black
lyfter man endast upp
den mindre kldmman fill
vanster.
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Forsiktighet:

Ndr du har installerat blickpatronerna, oppna da inte
kldmmorna igen forrdn du ska byta ut bldckpatronerna. Annars
kan blickpatronerna bli obrukbara.

9. Tryck pa ¢& rengéringsknappen. Skrivaren flyttar tillbaka
skrivhuvudet och borjar sedan att fylla pa bléack i tillférselsystemet.
Detta tar ungefér 1 minut att slutféra. Nar blackpéfyllningen ar klar
flyttar skrivaren tillbaka skrivhuvudet till utgéngslédget och O
power-lampan slutar att blinka.

Varning:
Under pdfyliningsforloppet blinkar O power-lampan. Sting

aldrig av skrivaren medan O power-lampan blinkar:
Resultatet kan bli att blécket inte fylls pd helt.

10. Sting kapan.
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Underhall

Kontrollera skrivhuvudets munstycken

Om du tycker att den utskrivna bilden ar ovéntat otydlig eller om
punkter i bilden fattas, kan du kanske 19sa dessa problem genom att
kontrollera skrivhuvudets munstycken.

Du kan kontrollera skrivhuvudets munstycken fran datorn med
munstyckskontrollverktyget i skrivarmjukvaran, eller fran sjilva
skrivaren genom att anvénda skrivarens kontrollpanel.

Anvdnda verktyget for munstyckskontroll

Obs:

Anvind inte munstyckskontrollverktyget medan utskrift pdagar, da kan
utskriften forstoras.

FOr Windows

1. Forsdkra att det finns papper av antingen A4- eller Letter-format i
arkmataren.

2. Klicka verktygsfliken i skrivarmjukvarans fonster, klicka sedan
knappen for Nozzle Check.

3. F0lj instruktionerna pé skdrmen.

For Macintosh

1. Forsékra att det finns papper av antingen A4- eller Letter-format i
arkmataren.

2. Klicka ikonknappen for verktyg i dialogrutan for utskrift eller
sidoinstéllning, klicka sedan knappen fér Nozzle Check.

3. F0lj instruktionerna pé skdrmen.
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Med knapparna pa kontrollpanelen

1. Forsdkra att det finns papper av antingen A4- eller Letter-format i
arkmataren.

2. Hallner * load/eject-knappen (O i illustrationen nedan) och tryck

pad O strombrytaren (0 1 illustrationen nedan) for att sitta pa
skrivaren. Sldpp sedan bada knapparna.

1)
=
/)
C
()
>
7p)

33




Skrivaren skriver ut en sida med funktionskontroll, inklusive skrivarens
ROM-version, blackkontrollkod, teckentabell samt
munstyckskontrollmdnstret. Hér visas en typisk utskrift:

Bra exempel

s ———
e

Skrivhuvudet behdver rengéras

Segment fatftas

Ovanstdende test &r i svartvitt men sjdlva testet skrivs ut i farg (CMYK).

Om funktionskontrollen inte skrivs ut tillfredsstéllande, t ex om det
fattas segment i de utskrivna raderna, tyder det pa problem i skrivaren.
Det kan vara ett tilltdppt munstycke eller ett felinriktat skrivhuvud. Se
nésta avsnitt for detaljer om hur skrivhuvudet rengdrs. For information
om inriktning av skrivhuvudet, se "Rikta in skrivhuvudet" pa sid 37.

Rengoéra skrivhuvudet

Om du tycker att den utskrivna bilden ar ovéntat otydlig eller om
punkter i bilden fattas, kan du kanske 16sa dessa problem genom att
rengodra skrivhuvudet vilket forsakrar att munstyckena sprutar black
ordentligt.
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Du kan rengéra skrivhuvudet fran datorn med huvudrengoéringsverktyget
i skrivarmjukvaran, eller fran sjélva skrivaren genom att anvénda
skrivarens kontrollpanel.

Obs:

U Till skrivhuvudsrengoring anvinds bdde svart och firgblick. For
att undvika sloseri av bldck ska skrivhuvudet endast rengéras ndr
utskrifiskvaliteten forsdmras; t ex om utskriften dr suddig eller om
fargen dr fel eller saknas.

O Anvdnd munstyckskontrollverktyget for att bekrdfta att skrivhuvudet
behover rengoras. Detta sparar bldck.

O Ndr & eller © lampan som visar att bldcket dr slut, blinkar eller
dr pd, kan man inte rengora skrivhuvudet. Ersdtt ldimplig
blickpatron forst.

O  Starat inte verktygen for huvudrengoring och munstyckskontroll
under en pdgdende utskrift; da kan utskriften forstoras.

Anvdnda verktyget for huvudrengoring
FOr Windows

1. TForsikra att  och € lamporna som visar att blicket ir slut ir av.

Obs:

Niir & eller © lampan som visar att blicket dir slut, blinkar eller
dr pd, kan man inte rengora skrivhuvudet. Ersdtt limplig
blickpatron forst.

2. Klicka verktygsfliken i skrivarmjukvarans fonster, klicka sedan
knappen for Head Cleaning.

3. Folj instruktionerna pa skdrmen.
FOr Macintosh

1. Forsikra att skrivaren r pa och att # och € lamporna som visar
att blacket &r slut ar av.
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2. Klicka [ ikonknappen for verktyg i dialogrutan for utskrift eller
sidoinstdllning, klicka sedan knappen for Head Cleaning.

3. Folj instruktionerna pa skdrmen.

Med knapparna pa kontrollpanelen

1. Forsikra att © Power-lampan r pa och att & och € lamporna
som visar att bliacket ar slut ar av.

Obs:

Om (& eller © lampan som visar att bldcket dr slut, blinkar eller
dr pd, kan man inte rengéra skrivhuvudet, och detta startar
ersdttning av bldckpatron. Om du inte vill ersdtta en
bldckpatronvid detta tillfiille, ska du trycka pd &
rengoringsknappen for att skrivhuvudet ska dtergd till utgangsldget.

2. Hall ner & rengdringsknappen i ungefér tre sekunder.

Skrivaren borjar rengora skrivhuvudet och O power-lampan blinkar.
Det tar ungefdr en minut att rengdra skrivhuvudet.
Forsiktighet:

Stiing aldrig av skrivaren nir O power-lampan blinkar, dé kan
skrivaren skadas.
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3. Nir O power-lampan har slutat att blinka, kan du skriva ut nigra
rader fran ett dokument for att bekréfta att huvudet &r rent och for
att aterstélla rengdringsforloppet.

Om utskriftskvaliteten inte har forbattrats efter att du upprepat detta
forfarande fyra eller fem génger, sla dé fran skrivaren och lat den st&
over natten. Upprepa sedan huvudrengéringen.

Om utskriftskvaliteten fortfarande inte har forbéttrats, kan en eller bada
bléckpatronerna vara gamla eller skadade och behdver darfor ersittas.
For att ersdtta en blackpatron innan den dr tomm, se "Ersdtta
blackpatroner” i online-referenshandboken.

Om utskriftskvaliteten dnda inte forbéttras ska du kontakta din
aterforsiljare.

Obs:
Vi rekommenderar att skrivaren slds pd i minst en minut per manad for
att utskriftskvaliteten ska bibehdllas.

Inriktning av skrivhuvudet

Om du marker att vertikala rader inte stimmer med varandra, kan du
kanske 16sa detta problem fran datorn med hjélp av verktyget for
inriktning av skrivhuvudet som finns i skrivarmjukvaran.

Obs:
Starta inte verktyget for inriktning av skrivhuvudet medan utskrift pagar,
da kan utskriften forstoras.

For Windows

1. Forsdkra att det finns papper av antingen A4- eller Letter-format i
arkmataren.

2. Kilicka verktygsfliken i skrivarmjukvarans fonster, klicka sedan
knappen for Print Head Alignment.
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3.

Fo6lj instruktionerna pa skdrmen for att rikta in skrivhuvudet.

FOr Macintosh

1.

Forsékra att det finns papper av antingen A4- eller Letter-format i
arkmataren.

Klicka (21 ikonknappen for verktyg i dialogrutan for utskrift eller
sidoinstéllning, klicka sedan knappen for Print Head Alignment.

Folj instruktionerna pa skdrmen for att rikta in skrivhuvudet.
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Felsokning

Felvisare

Du kan identifiera ménga vanliga skrivarproblem med hjélp av lamporna
pé kontrollpanelen. Om skrivaren slutar att fungera och lamporna ar pa
eller blinkar, kan du anvéinda denna tabell 6ver panellampornas monster
for att diagnosstilla problemet. Folj sedan de rekommenderade
atgdrderna for att rdtta till problemet.

Lampor Problem och I6sning
Slut pa pappret
H Skrivaren &r inte Ladda papper i
laddad med papper. |arkmataren; tryck sedan
p& ° load/eject-
knappen for att stdnga
av denna lampa.
Skrivaren &tergdrr till
utskrift.
Pappret har fastnat.
O Pappret har fastnat i Tryck p& * load/eject-
(] & skrivaren knappen. Skrivaren kastar
ut papper som har fastnat
] e och atergdr till utskrift.
Om felet inte uppklaras
o Oppnar du kapan och tar
bort papper som har
fastnat. Ladda sedan
arkmataren med papper
igen och tryck p& *
load/eject-knappen.
Skrivaren atergdr till
uftskrift.
Blacket hdller pa att ta slut (svart bldckpatron).
R Den svarta Skaffa en
bléckpatronen ar ersa@ttningspatron for svart
ndastan slut. black (S020187).
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Blacket dr slut (svart blackpatron).

H s Den svarta Ersatt den svarta
bldckpatronen ar slut. bléckpatronen med en
ny (S020187). Se "Ersatta
blackpatroner' p& sid 26.
Blacket hadller pa att ta slut (fargblackpatron).
Fargblackpatronen ar Skaffa en
oo nastan slut. ersattningspatron for
fargblack (S020191).
Blacket dr slut (fargblackpatron).
H o Fargblackpatronen ar Ersaft fargblackpatronen
slut. med en ny (S020191). Se
"ErsGtta blackpatroner” pd
sid 26.
Vagnfel
00 Skrivhuvudsvagnen har SI& fréin skrivaren. Oppna
stannat pa grund av att | k&pan och ta ut pappret
o papper eller annat for hand. SIa till skrivaren
frdmmande material har  |igen.
H e kommit i v&igen, och kan | Om problemet inte klaras
inte Gterga fill upp ska du kontakta din
[ | utgdngslaget. aterférsdljare.
Okadant skrivarfel
| O] Ett Ok(.;lﬂf skrivarfel har Sténg av skrivaren och
M uppstatt kontakta din
‘ = Aterférsdljare.
0 e
0 o

H-= p4,L= av, = blinkar
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Typiska problem och Iésningar

De flesta skrivarproblemen har enkla 16sningar. Finn problemet i listan
nedan och tillimpa den rekommenderade 16sningen. For ytterligare
information, se "Felsokning" i online-referenshandboken.

Problem med utskriftskvalitet

Om du har problem med utskriftskvaliteten kan du forsoka med dessa
16sningar.

Horizontala rénder
0 Forsékra att papprets uttryckbara sida dr uppatvint i arkmataren.

0 Kor huvudrengoéringsverktyget for att fa bort black som har téppt
till.

Oinriktade vertikala rader
0 Forsékra att papprets uttryckbara sida dr uppatvint i arkmataren.
0 Kor huvudinriktningsverktyget.

0 Stang av instéillningen for High Speed i skrivardrivrutinen. Se
skrivardrivrutinens online-hjdlp for Windows. Foér Macintosh, se
"Anvénda de avancerade instéllningarna" i online-
referenshandboken.

Ofullstandig fargutskrift
U Forsékra att pappret inte ar skadat, smutsigt eller for gammalt.

0 Kor huvudrengoringsverktyget for att fria tilltdppta munstycken.

[0 Kontrollera lamporna for & svart blick och € firgblick. Om
nagon av lamporna blinkar ersétter du blackpatronen. Se "Ersitta
blackpatroner" pa sid 26.

Suddig eller utsmetad utskrift
Forsok med en eller flera av dessa 16sningar
U Forsékra att papprets uttryckbara sida dr uppatvint i arkmataren.
O Forsékra att pappret inte ar skadat, smutsigt eller for gammalt.

O  Stdll regleringsarmen till "+" och se till att du har rétt instdllning
for mediatyp i skrivardrivrutinen.
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Problem med pappersmatning eller papper
som fastnar

Om skrivaren inte matar papper, eller matar flera papper at gangen, eller
om papper har fastnat, ska du ta ut och ladda om pappersbunten. Tryck

sedan ° load/eject-knappen. Kontrollera dven foljande.

O
g

O

Att pappret inte dr gammalt eller skrynkligt.

Att pappret inte har laddats dver pilmarkeringen pa vanster
kantgejd.

Att kantgejderna har stéllts in korrekt.

Att pappret inte dr for tunt eller for grovt. Anvénd papper som
moter kraven for skrivaren. Se online-referenshandboken for
pappersspecifikationer.

Avbryta en utskrift

Om utskrifterna inte blir som du vintade dig och felaktiga tecken och
oriktiga bilder skrivs ut, kanske du maste avbryta utskriften. Folj stegen
nedan for att avbryta utskriften.

For Windows

Nir man skickar ett utskriftsjobb till skrivaren visas Framstegsmaétaren
pa datorns skdrm.

Parides T Page i

_ = ]
S.ﬂi-_ilull.l.? il w :I P |

gt Lo Panirg [
et et st eine | - e |
L]

Klicka stoppknappen for att avbryta utskriften.
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For Macintosh

Med bakgrundsutskrift pa

1. Tryck i | power-knappen och sting av skrivaren.
2. Vilj EPSON Monitor 3 frén applikationsmenyn.

12:19 Ahd
Hide EPSON Monitor3 |
Hide Others
Show All

. = EPSON Monitor3

3. Klicka pa dokumentet som héller pé att skrivas ut, klicka sedan ©
stoppknappsikonen for att avbryta utskriften.

(a S0y & LOLOH QB0 UL E Fort ) 2]
ilan (o] = [E@
[ ] [ —
.;\{,I sy | 2 Proceg ey g
A Fugry 157 = = |
Lowcamrws ! e P I ¥ ke Pielia L i
H' barw ] L e Flam e 1
B e i it I Flammger ||
|
B ke e e

Med bakgrundsutskriften avslagen

1. Tryck O power-knappen och sting av skrivaren.

2. Hall ner kommandoknappen pé tangentbordet och tryck
punktknappen (.) for att avbryta utskriften.
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Tillval och forbrukningsartiklar

Tillval

Foljande granssnittskablar och —kort finns tillgdngliga for din skrivare.

Grdanssnittskablar

EPSON tillhandahaller med denna granssnittskabel, men, man kan
anvénda vilken granssnittskabel som helst som moter specifikationerna
nedan. Titta i din datorhandbok for ytterligare krav.

0 Parallell granssnittskabel (avskdrmad) C83602* fran D-SUB 25-
stifts (dator) till 36-stifts Amphenol 57 (skrivare)

Obs:

U Stjdrnan (*) ersdtter den sista siffran i produktnumret som varierar
i olika ldnder.

U For att ansluta skrivaren till en PC eller Macintosh med USB-
grdnssnittet (endast Windows 98 férdiginstallerad PC och
Macintosh-datorer av modell iMac eller G3) mdste du forst kopa

n USB omvandlingskabel.

Forsiktighet:

Anvdnd endast grdnssnittskablar som moter specifikationerna
ovan. Om andra grénssnittskablar som inte ticks av EPSONs
garanti anvdnds, kan fel uppsta i skrivaren.

Forbrukningsartiklar

Foljande blackpatroner och specialmedia finns tillgéngliga for din
skrivare.

Blackpatroner
Foljande blackpatroner kan anvéndas med skrivaren.
Svart blackpatron 5020187
Fargblackpatron S020191
Obs:

Bldckpatronernas produktnummer kan variera i olika ldnder.
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EPSON specialmedia

EPSON erbjuder specialpapper for blackstraleskrivare som moéter de
flesta behoven for utskrift av hog kvalitet.

EPSON Premium vanligt papper for bldckstréleskrivare (A4)  S041214
EPSON Papper for blackstréleskrivare, 360 dpi utskrift (A4) S041059

5041025
EPSON Papper for blackstrdleskrivare, 360 dpi utskrift (Letter)  S041040
5041028
EPSON Papper av fotokvalitet for biéickstréleskrivare (A4) S041061
S041026
EPSON Papper av fotokvalitet for bléickstréleskrivare (Letter)  S041062
5041029
EPSON Papper av fotokvalitet for bldckstréleskrivare (Legal)  S041067
5041048
EPSON Kartotekskort av fotokvalitet for
bléckstréleskrivare (A6) S041054
EPSON Kartotekskort av fotokvalitet fér
bléckstréleskrivare (5x8 tum) 5041121
EPSON Kartotekskort av fotokvalitet for
bléckstréleskrivare (10x8 tum) S041122
EPSON Sjalvhaftande papper av fotokvalitet (A4) S041106
EPSON Kort for bléickstréleskrivare Aé (med kuvert) S041147
EPSON Kort for bléickstréleskrivare 5x8 tum (med kuvert) S041148
EPSON Kort for bléickstréleskrivare 8x10 tum (med kuvert) S041149
EPSON Glattad OH-film av fotokvalitet (A4) S041071
EPSON Glattad OH-film av fotokvalitet (Letter) 5041072
EPSON Glattad OH-film av fotokvalitet (Aé) S041107
EPSON Stordia for blckstréleskrivare (A4) S041063
EPSON Stordia for bléickstréleskrivare (Letter) S041064
EPSON Fotopapper (A4) 5041140
EPSON Fotopapper (Letter) S041141
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EPSON Fotopapper (4 x 6 tum)

EPSON Fotopapper (100 x 150 mm)

EPSON Fotopapper (200 x 300 mm)

EPSON Fotopapperskort (A4)

EPSON Fotoetiketter 16 (A6)

EPSON Fotoetiketter 4 (Aé)

EPSON Panoramafotopapper (210x594 mm)
EPSON Pé&strykbart éverforingspapper (A4)
EPSON Pé&strykbart éverforingspapper (A4)

EPSON Matt Paper-Heavyweight (A4)

EPSON Matt Paper-Heavyweight (Letter)

Obs:
Tillgangen pa specialmedier varierar fran land till land.

S041134
5041255
5041254
S041177
S041144
S041176
S041145
S041154

S041153
S041155

S041256
S041258
5041259

S041257
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